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41b-53b) þerh ve hâþiye türünden farklý ça-
lýþmalar da gerçekleþtirilmiþtir. 4. Nûred-
din Muhammed b. Muhammed el-Bedî‘
eþ-Þirvânî, MuÅta½aru Münyeti’l-mu½al-
lî. Þirvânî, Münyetü’l-mu½allî’yi Kâþga-
rî’nin ifade ve üslûbundan kýsmen baðým-
sýz bir þekilde kýsalttýktan sonra Þer¼u
MuÅta½ari’l-Münyeti’l-mu½allî adýyla
þerhetmiþtir (Süleymaniye Ktp., Hasan
Hüsnü Paþa, nr. 443). Sultan IV. Mehmed’e
ithaf edilen bu þerh de Kâþgarî’nin yer ver-
diði bazý görüþlerin Hanefî mezhebinde
müftâ bih olmadýðýný vurgulamaktadýr
(meselâ bk. vr. 67a). 5. Muhammed b. Ah-
med Edirnevî, Zuhru’n-necât fî tercü-
meti’l-Münyeti’l-musallî (Süleymaniye
Ktp., Reþid Efendi, nr. 178). Münyetü’l-
mu½allî’nin Türkçe çevirisi olmakla bera-
ber bazý yerlerde Türkçe þerh olarak nite-
lendirilebilecek açýklamalarý ihtiva etmek-
tedir. Yine IV. Mehmed’e ithaf edilen ter-
cüme 1074’te (1663) tamamlanmýþtýr. 6.
Muhammed b. Ali Erzurûmî, Tercüme-i
Münyetü’l-musallî (Süleymaniye Ktp.,
Reþid Efendi, nr. 175). Aslýnda bir satýr
altý tercümesi olup daha sonra müsten-
sihler tarafýndan satýr altlarýndaki Türk-
çe karþýlýklar satýra yerleþtirilip asýl metin
paranteze alýnmak suretiyle bir tercüme
metni meydana getirilmiþtir. Ayrýca Mün-
yetü’l-mu½allî metnini soru-cevap þekli-
ne dönüþtüren çalýþmalar gibi (Mesâßilü
Münyeti’l-mu½allî fi’l-fýšh, Süleymaniye
Ktp., Reîsülküttâb Mustafa Efendi, nr. 402)
bu eserin tedrîsinde yardýmcý olacak çe-
þitli kitaplar kaleme alýnmýþtýr.

Hasan Ege tarafýndan, Ali Yektâ b. Meh-
med Sâlih’in hâþiyesiyle beraber basýlan
metin esas alýnarak Münyetü’l-mu½allî ve
¥alebî ½a³¢r bir arada tercüme edilmiþ-
tir (Ýstanbul 1970, 1982). Münyetü’l-mu-
½allî’yi tahkik eden Abdülkerîm Hamza (Dý-
maþk 2002) eserdeki ifade bozukluklarýný
düzeltmiþ, Ýbn Emîru Hâc ve Halebî þerh-
lerinin yaný sýra bu esere sýk sýk müraca-
at eden Ýbn Âbidîn’in ¥âþiye’sinden de
yararlanarak Hanefî literatürü açýsýndan
muhtevadaki farklýlýk, eksiklik ve hatalarý
göstermiþtir.
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Münzir b. Amr b. Huneys el-Ensârî
el-Hazrecî es-Sâidî

(ö. 4/625)

Bi’rimaûne’de þehid düþen sahâbî.
˜ ™

Medine’deki ilk müslümanlardan olup
Hazrec kabilesine mensuptur. Annesi Hind
bint Münzir, Hubâb b. Münzir’in kýz karde-
þidir. Annesiyle kýz kardeþleri Mendûs ve
Selmâ da müslüman olmuþ ve Hz. Pey-
gamber’e biat etmiþlerdir. Münzir, Ýslâm’-
dan evvel okumayazma bilen nâdir þahsi-
yetlerden biriydi. Ýkinci Akabe Biatý’ndan
önce müslüman oldu ve ensardan yetmiþ
kiþiyle beraber Ýkinci Akabe Biatý’na katýl-
dý. Hz. Peygamber’in on iki temsilcisinden
(nakib) biri olup Sa‘d b. Ubâde ile birlikte
Benî Sâide’nin nakibi idiler. Münzir’in Ýslâ-
miyet’i kabulünden sonra Sa‘d b. Ubâde
ve Ebû Dücâne ile beraber Benî Sâide’nin
putlarýný kýrdýðý rivayet edilir. Resûl-i Ek-
rem Medine’ye hicret ettiðinde devesi Benî
Sâide kabilesinin mahallesine gelince Mün-
zir onu karþýladý ve kendi yanlarýnda kal-
masýný istedi, ancak Resûlullah devesinin
çökeceði yerde ikamet edeceðini söyledi.

Vâkýdî’nin rivayetine göre Hz. Peygam-
ber bir muhâcir ile bir ensârý kardeþ ilân
ederken Münzir b. Amr ile Tuleyb b.
Umeyr’i, Ýbn Ýshak’a göre ise onunla Ebû
Zer el-Gýfârî’yi kardeþ yapmýþtýr (muâhât).
Vâkýdî ise Resûl-i Ekrem’in bunu Bedir’-
den önce yaptýðýný, mirasla ilgili âyetler
inince muâhâtýn ortadan kalktýðýný, Ebû
Zerr’in müslüman olduktan sonra Medi-
ne’den ayrýlýp memleketine gittiðini, Be-
dir, Uhud ve Hendek savaþlarýnýn ardýndan
Medine’ye geldiðini ileri sürerek onun Ebû
Zer’le kardeþ ilân edilmesine dair rivaye-
tin doðru olmadýðýný belirtir. Münzir b.
Amr, hicretin 1. yýlý Ramazan ayý baþýnda

kitap olmuþtur. Her iki eser de meselâ ab-
dest sýrasýnda su ibriðinin nereye konul-
masý gerektiði gibi (øunyetü’l-mütemellî,
vr. 17b; ¥alebî ½a³¢r, s. 11) bir kýsmý gele-
nek, estetik kabuller ve görgü kurallarý
kapsamýna giren çok geniþ bir âdâb çer-
çevesi çizerek Osmanlý toplumundaki te-
mizlik ve namazla ilgili hemen her türlü
vâkýa ve davranýþý nitelemeye çalýþan me-
tinlerdir. Özellikle ¥alebî ½a³¢r, Osmanlý
toplumunda eðitim görmüþ kiþilerin çok
büyük bir kýsmýnýn okuduðu bir eser ol-
masýndan dolayý ilmihal kültürünün temel
kaynaklarýndan birini teþkil etmiþtir. Ýb-
râhim Babadâðî’nin çalýþmasý ¥alebî ½a-
³¢r’in Türkçe tercümeleri arasýnda en çok
tanýnmýþ ve yayýmlanmýþ olanýdýr (Ýstanbul
1255, 1260, 1264, 1275, 1278, 1286, 1291,
1299, 1301, 1307, 1314, 1315, 1316, 1341;
Kazan 1860). Ali b. Ýbrâhim b. Mestân’ýn
¥alebî ½a³¢r tercümesi ise Münyetü’l-
mu½allî’deki zayýf görüþleri ayýklamasý,
¥alebî kebîr’deki bazý bilgileri eklemesi
ve eserin son kýsmýný özetleyerek çevir-
mesiyle dikkat çekmektedir (Süleymani-
ye Ktp., Yazma Baðýþlar, nr. 1969). Güzel-
hisârî’nin ¥ilyetü’n-nâcî alâ øunyeti’l-
mütemellî adlý hâþiyesi ¥alebî ½a³¢r hâ-
þiyelerinin arasýnda en tanýnmýþ olanýdýr
(Ýstanbul 1231, 1244, 1250, 1251, 1256,
1262, 1269, 1277, 1287, 1289, 1293, 1295,
1299, 1306, 1308, 1322; Bulak 1251). ¥a-
lebî ½a³¢r, Ýslâmî ilimler eðitiminin ilk ba-
samaklarýndan birini teþkil ettiði için bu
eserin birkaç satýrlýk mukaddimesi kulla-
nýlmak suretiyle talebelere Ýslâm ilim ge-
leneðinin bazý karakteristikleri ve özellik-
le besmele, hamdele, salvele ile eserlere
baþlamanýn anlamý ve bu ifadelerin tahlil-
leri öðretilmeye çalýþýlmýþtýr. Saçaklýzâde
(Süleymaniye Ktp., Hacý Mahmud Efen-
di, nr. 1103, vr. 1a-2b), Adalý Þeyh Mustafa
(Süleymaniye Ktp., Çelebi Abdullah Efen-
di, nr. 389, vr. 142b-143a), Akkirmânî (Sü-
leymaniye Ktp., Baðdatlý Vehbi Efendi, nr.
1615, vr. 21b-26a), Reþîdüddin Ahmed en-
Nevâþî (Süleymaniye Ktp., Antalya-Teke-
lioðlu, nr. 843, vr. 31b-34a), Ýsmâil b. Mu-
hammed el-Eyvânî (Süleymaniye Ktp., Çe-
lebi Abdullah Efendi, nr. 389, vr. 141a-142a),
Hüseyin es-Sâdâtî (Süleymaniye Ktp., Ha-
cý Mahmud Efendi, nr. 6337) gibi müellif-
ler tarafýndan Risâle (Þer¼, ¥âþiye) £alâ
dîbâceti’l-¥alebî adlarýyla kaleme alýnan
bu eserlerin ¥alebî ½a³¢r tedrisi gelene-
ðinde önemli bir yere sahip olduðu anlaþýl-
maktadýr. Öte yandan ¥alebî ½a³¢r üze-
rine yalnýzca bu eserde geçen kelimeleri
kapsayan Halebî Lugatý gibi (Süleyma-
niye Ktp., Antalya-Tekelioðlu, nr. 843, vr.
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MÜNZÝR b. AMR
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MÜNZÝR b. SAÎD

(bk. BELLÛTÎ).
˜ ™

– —
MÜNZÝR b. SÂVÂ
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Münzir b. Sâvâ (Sâvî) b. Ahnes
b. Beyân b. Amr

ed-Dârimî el-Abdî el-Esbezî

Hz. Peygamber’in gönderdiði
Ýslâm’a davet mektubuyla

müslüman olan Bahreyn emîri.
˜ ™

Adnânîler’in Temîm kabilesine mensup-
tur. Ýsim zincirinde yer alan Abdî nisbesin-
den dolayý Abdülkays’tan olduðu ileri sü-
rülürse de bu doðru deðildir; anýlan nisbe
dedelerinden Abdullah b. Dârim’le ilgilidir.
Dedelerinden Abdullah b. Zeyd’in taþýdýðý
Esbezî (Far. esb “at”) nisbesinin Bahreyn’-
deki Esbez adlý yerden veya bu bölgedeki
Esbeziyyûn denilen ata tapan bir topluluk-
tan geldiði rivayet edilir (Belâzürî, s. 113).
Münzir b. Sâvâ’nýn kaynaklarda “melikü’l-
Bahreyn, sâhibü’l-Esbez, hâkimü Hecer”
þeklinde nitelendirilmesinden o dönemde
Sâsânî hâkimiyetindeki Bahreyn’de yetki
ve hüküm sahibi olduðu anlaþýlmaktadýr.
Mecûsîlik, Yahudilik ve putperestliðin yay-
gýn olduðu Bahreyn’de, Sâsânî Ýmparator-
luðu’nun diðer bazý eyaletleri gibi Ýranlý va-
linin yanýnda etnik unsurlar dikkate alýna-
rak Dârim kabilesi reisi Münzir b. Sâvâ gi-
bi mahallî emîrlerden biri ikinci bir idareci
olarak görevlendiriliyordu. Temîm, Abdül-
kays ve Bekir b. Vâil baþta olmak üzere
Bahreyn’in özellikle çöl kesiminde yaþayan
Arap kabilelerinin denetiminden sorumlu
olan Münzir b. Sâvâ, bölgenin ve Muþak-
kar panayýrýnýn idaresinde her ne kadar Sâ-
sânî valisine ve merkezî otoriteye baðlýysa
da müstakil hareket edebiliyordu. Onun
Hz. Peygamber’den Ýslâm’a davet mektu-

bu aldýðý sýrada iþten el çektirilmiþ durum-
da olmasýna raðmen bölgedeki etkinliðini
ve buradaki Araplar’ý temsil etmeyi sür-
dürdüðü görülmektedir (Hamîdullah, Ýs-
lâm Peygamberi, I, 140). Bir rivayete göre
Resûl-i Ekrem, Kisrâ II. Hüsrev Pervîz’e da-
vet mektubunu da onun vasýtasýyla yolla-
mýþtýr (Muhammed b. Abdülbâký ez-Zür-
kanî, III, 408-409).

Hz. Peygamber, Hudeybiye’den döndük-
ten sonra önemli devlet ve bölge yönetici-
lerine Ýslâm’a davet mektuplarý gönder-
diðinde bir mektup da Münzir b. Sâvâ’ya
yolladý. Münzir’in Ýslâm’a girmesini tavsi-
ye eden bu ilk mektubun gidiþ tarihi ih-
tilâflýdýr ve bunun sebebi Münzir’e birden
fazla mektup yollanmasý olmalýdýr. Resû-
lullah ona evvelâ Ýslâm’a davet maksadýy-
la, ardýndan idareci sýfatýyla birden fazla
mektup göndermiþtir. Muhammed Hamî-
dullah bunlarýn sayýsýný sekiz olarak veri-
yorsa da (Ýslâm Peygamberi, I, 411) içlerin-
den bir kýsmýnýn tek bir mektubun ayrý ri-
vayetlerle nakledilen farklý pasajlarý olma-
sý muhtemeldir.

Resûl-i Ekrem’in mektubunu alan Mün-
zir, Alâ b. Hadramî ile yaptýðý uzun görüþ-
melerden sonra, “Hem dünya hem âhire-
te elveriþli buldum” diyerek Ýslâm’a girmiþ
ve bunu bir mektupla Resûlullah’a bildir-
miþtir. Ardýndan gönderdiði diðer bir mek-
tupla halký Ýslâm’a çaðýrdýðýný ve bir kýs-
mýna kabul ettirdiðini haber vererek eski
dinlerinde kalanlara ne yapacaðýný sordu-
ðu (Ýbn Sa‘d, I, 263), Hz. Peygamber’in de
onlardan cizye almasýný istediði bilinmek-
tedir (Belâzürî, s. 116-117; Taberî, III, 29).
Daha sonra Resûlullah Münzir’den Ýslâm
öncesindeki görevini sürdürmesini istemiþ
(Hamîdullah, el-Ve¦âßišu’s-siyâsiyye, s.
146) ve o tarihten itibaren kendisinden Ýs-
lâm tarihi kaynaklarýnda “âmilü’l-Bahreyn”
unvanýyla bahsedilmiþtir. Ýslâm’ýn Bahreyn
bölgesinde yayýlmasýna büyük katkýsý olan
Münzir b. Sâvâ, Hz. Peygamber’in irtiha-
linden çok kýsa bir süre sonra ve henüz
ridde olaylarý patlak vermeden önce vefat
etti. Onun bir heyetle birlikte Medine’ye
gelerek Resûl-i Ekrem’le görüþtüðüne, do-
layýsýyla sahâbî olduðuna dair rivayet (Ýb-
nü’l-Esîr, Üsdü’l-³åbe, V, 302-303), Eþec el-
Abdî diye tanýnan Bahreynli Münzir b. Âiz
b. Hâris ile karýþtýrýlmasý sebebiyle doðru
deðildir.
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(Mart 623) Resûlullah tarafýndan Kureyþ’in
Suriye’den gelen kervanýna karþý gönderi-
len Hz. Hamza seriyyesinde bulundu; Be-
dir ve Uhud savaþlarýna da katýldý.

Hz. Peygamber, Münzir’i Uhud Gazve-
si’nden yaklaþýk dört ay sonra Ýslâm’ý an-
latmak üzere yetmiþ kiþilik heyetin baþýn-
da Âmir b. Sa‘saa kabilesine gönderdi. He-
yet Bi’rimaûne’de konakladý. Bu sýrada ka-
bile reisi Ebû Berâ Âmir b. Mâlik’in Resûl-i
Ekrem’e kin besleyen yeðeni Âmir b. Tu-
feyl, Benî Süleym kabilesinin bazý kollarýný
harekete geçirerek heyete saldýrdý; Mün-
zir arkadaþlarýyla birlikte bu saldýrýda þe-
hid oldu (Safer 4 / Temmuz 625). Bi’rimaû-
ne’de kendisine eman verilmesini kabul
etmeyip savaþarak öldüðü için Resûlullah
Münzir hakkýnda “el-mu‘nik li-yemût” (ölü-
me süratle koþan) tabirini kullanmýþ ve bu
söz ona lakap olmuþtur. Bâkýllânî’nin Hz.
Peygamber’in kâtipleri arasýnda zikrettiði
Münzir b. Amr’dan zayýf bir isnadla, Resû-
lullah’ýn iki sehiv secdesini selâm verme-
den yaptýðýna dair bir hadis rivayet edil-
miþtir (Ýbn Hacer, VI, 218).
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Hz. Peygamber’in

Münzir

b. Sâvâ’ya

gönderdiði

mektup
(M. Hamîdullah,
s. 147)


